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Vozidlové radiostanice
DM 3600/ 3601
Struény navod k pouziti

Dulezité bezpeénostni informace

Bezpe€né pouziti a vystaveni

organismu vysokofrekvenénimu zareni

Nez zaénete tento vyrobek
pouzivat, prectéte si provozni
pokyny pro bezpe¢né pouziti
obsazené v pfirucce

o bezpecném uzivani vyrobku

a vystaveni vysokofrekvenénimu
zéreni dodané s radiostanici.

POZOR!

Tato radiostanice je uréena pouze

pro pracovni vyuziti za ¢elem dodrzeni
pozadavki komise ICNIRP/FCC pro vystaveni
vysokofrekvenénimu zareni. Nez zaénete tento
vyrobek pouzivat, prectéte si informace

o vysokofrekvencnim zafeni a provozni pokyny
obsazené v prirucce o bezpe¢ném uzivani
vyrobku a vystaveni vysokofrekvenénimu zareni
dodané s radiostanici (Cislo publikace
spoleénosti Motorola 6866537D37), abyste
zajistili, Ze jsou dodrzeny limity vystaveni
organismu vysokofrekvenénimu zéareni.

Seznam antén a dalsiho prislusenstvi, které
schvalila spole¢nost Motorola, najdete

na nasledujici webové strance:
http://www.motorola.com/governmentandenterprise

JAN

Pozor!

[ Struény navod k pouziti

Tento struény navod k pouZiti popisuje
zakladni provoz pfenosné radiostanice
MOTOTRBO

Je véak mozné, Ze vas dealer nebo spravce
systému upravil radiostanici podle vasich
konkrétnich potfeb. Dalsi informace obdrzite
od svého dealera nebo spravce systému.

V celé publikaci se pouzivaji dvé ikony

k rozliSeni mezi funkcemi pouze pro
analogovy rezim a pouze pro digitalni rezim.

Oznacuje funkci pouze pro analogovy
rezim.

Oznacuje funkci pouze pro digitalni
rezim.

Poznamka: U funkci, které jsou k dispozici
v analogovém i digitalnim rezimu, neni
uvedena zadna ikona.

M oOvladaci prvky radiostanice

P1

P2

Zapiste si funkce programovatelnych
tla¢itek radiostanice do vyhrazeného
prostoru.

KS znamena kratky stisk,

DS znamena dlouhy stisk.

o Vypinaé
e Ovladag¢ hlasitosti

Pfedni tlacitko P1 (programovatelne)
KS: DS:

0 Displej
6 Piepinag kanali

0 Reproduktor

Pfedni tla¢itko P3 (programovatelné)
KS: DS:

Pfedni tla¢itko P4 (programovatelné)
KS: DS:

Q Tla€itka pro pohyb v menu

Pfedni tla¢itko P2 (programovatelné)
@ KS: DS:

m Konektor pfislusenstvi

@ Indikatory LED




¥ Tla€itka pro pohyb v menu

o
<)
G

B e ﬁ)

o Levé/pravé navigacni tlacitko

e Tla€itko pro menu

O Tlagitko OK

Q Tlagitko Zp&t/Dom(i

[ Ikony na displeji radiostanice

Na displeji radiostanice se objevuji
néasledujici ikony.

Pocet zobrazenych dilkd udava

Tﬁl“ silu signalu radiostanice. Ctyfi
dilky oznaduji nejsilnéjsi signal.
Tato ikona se zobrazuje pouze
pfi pfijmu.

Radiostanice je pravé nastavena
LneboHna nizky vykon (L) nebo na
vysoky vykon (H).

Radiostanice je v nouzovém
rezimu.

I Ikony volani

V prGbéhu volani se na displeji
radiostanice objevuji nasledujici ikony.
Tyto ikony se také objevuji v seznamu
kontaktd a udavaji typ ID.

PFistroj monitoruje zvoleny
kanal.

Udava aktivaci funkce
skenovani.

Radiostanice zachytila provoz na
kanalu/skupiné nastavené jako
Priorita 1 (pokud blika ) nebo
jako Priorita 2 (pokud e sviti).

®

NN B

Neni-li pouzit pfevadéc,
radiostanice je pravé
| nakonfigurovana pro pfimou

*

komunikaci mezi radiostanicemi.

Ve schrance pfichozich zprav je
nepiedtena zprava. @

Schréanka pfichozich zprav
uzivatele je plna.

Tony jsou vypnuté.

el <l |

Udava aktivaci funkce GPS.
Blika pfi pfijmu dat ze satelitu.
@

Funkce GPS je aktivni, ale
nepfijima data ze satelitu. @

l-r* l-ﬂ-

2

Udava probihajici soukromy
hovor. V seznamu kontakt(
udavéa jméno nebo ID G€astnika.

Udava probihajici skupinovy
=== hovor nebo hromadné volani.

V seznamu kontaktd udava

jméno nebo ID skupiny.

M Indikator LED

Blika ¢ervena - Radiostanice pfijima
tisfovy pfenos nebo byl nelispésny
automaticky test pfi zapnuti.

Sviti zluta - Radiostanice pfijima zadost
o soukromy hovor nebo monitoruje kanal.

Blika zluta - Radiostanice vyhledava
provoz nebo pfijiméa vyzvu k hovoru.

Sviti zelena - Radiostanice vysila.

Blika zelena - Radiostanice se zapina
nebo pfijima hovor.




Zapnuti a vypnuti radiostanice

Radiostanici zapnete kratkym stiskem
vypinacge; vypnete ji tak, ze stisknete
a podrzite vypinac.

Ovladani hlasitosti

Hlasitost zvySite otac¢enim ovladace
hlasitosti po sméru hodinovych ruci¢ek
a snizite otaGenim proti sméru
hodinovych rugicek.

Vybér zény
Stisknéte naprogramované tlacitko pro
Z6nu a prejdéte na krok 3.

NEBO
Postupujte podle téchto krokg.

1 Stiskem tlacitka vyvolejte menu.

2 Stiskem tlacitka -4 nebo B
pfejdéte na polozku Zors (zONna) a
stiskem tlacitka provedte vybér.

3 Nadispleji se objevi aktualni zéna
a bude oznaéena symbolem v'.

4 Stiskem tlacitka <4 nebo B
pfejdéte na pozadovanou z6nu

a stiskem tlacitka provedte vybér.

Volba radiového kanalu, ID
ucastnika nebo ID skupiny
1 Stisknéte vypinac.

2 Stiskem pfepinace kanall vyberte
pozadovany kanél, ID uéastnika nebo
ID skupiny.

Skupinové volani

Stisknéte naprogramované tlacitko pro
One Touch Call (Rychlé volani)

a prejdéte na krok 2.

NEBO

Postupujte podle téchto krokd.

1 Stiskem prepinace kanal( vyberte
kanal s aktivnim jménem nebo ID
skupiny.

NEBO

Stiskem tlacitka vyvolejte menu.
Stiskem tlacitka <& nebo
pfejdéte na polozku ot
(kontakty). Stiskem tlacitka
provedte vybér.

Stiskem tlacitka <& nebo
prejdéte na ID U€astnika, kterého
chcete volat, a stiskem tlacitka
provedte vybér.

5 Na displeji se na okamzik zobrazi
slova < Zore s ted (<zOna>
zvolena), a potom se displej vrati na
obrazovku zvolené zony.

2 Stisknéte klicovaci tlaéitko (PTT)
a uskute€néte hovor. Rozsviti se
zeleny indikator LED. Na displeji
uvidite nazev nebo ID skupiny a ikonu
skupinového volani.

Pockejte na tén povoleni k hovoru
(pokud je aktivovany). Mluvte zfetelné
do mikrofonu.

PFi poslechu uvolnéte kli€ovaci
tlacéitko (PTT).

Jakmile cilova radiostanice zareaguje,
bude blikat zeleny indikator LED. Na
displeji uvidite ikonu skupinového
volani, ID skupiny a ID cilové
radiostanice.

Pokud pfistroj po pfedem
naprogramovanou dobu nezaznamena
z&adny hlas, hovor bude ukoncéen.

Pokud chcete volat skupinu uZivateld,
musi byt vase radiostanice
nakonfigurovana tak, aby patfila

k prislusné skupiné.

Soukromy hovor @

Stisknéte naprogramované tlacitko pro
One Touch Call (Rychlé volani)

a prejdéte na krok 2.

NEBO

Postupujte podle téchto krokd.

1

Stiskem prepinace kanald vyberte
kanal s aktivnim jménem nebo ID
ucastnika.

NEBO

Stiskem tla¢itka [ \ vyvolejte menu.
Pomoci tla¢itka <& nebo p prejdéte
na polozku Cortac t= (kontakty).
Stiskem tlagitka provedte vybér.




Stiskem tlacitka <& nebo B
prejdéte na ID ucastnika, kterého
chcete volat, a stiskem tlac¢itka
provedte vybér.

2 Stisknéte klicovaéi tlaéitko (PTT)
a uskute¢néte hovor. Rozsviti se
zeleny indikator LED. Na displeji
se zobrazi ID cilové radiostanice.
V druhém fadku na displeji se zobrazi
slova Frivate Call (soukromy hovor)
a ikona soukromého hovoru.

3 Pockejte na tén povoleni k hovoru
(pokud je zapnuty) a zfetelné mluvte
do mikrofonu.

4 Pri poslechu uvolnete klicovaéi
tlaéitko (PTT).

5 Pokud pfistroj po pfedem
naprogramovanou dobu nezaznamena
Z&adny hlas, hovor bude ukoncen.

6 UslySite kratky ton. Na displeji
se zobrazi slova a1l Ercsd (hovor
ukoncen).

Hromadné volani
Pro pouziti této funkce musi byt
radiostanice odpovidajicim zptisobem
naprogramovana. Uzivatelé na
pfislusném kanalu nemohou na hromadné
volani reagovat.
1 Stiskem piepinace kanall vyberte
kanal s aktivnim jménem nebo ID
skupiny pro hromadné volani.

2 Stisknéte klicovaci tlaéitko (PTT)
a uskute¢néte hovor. Rozsviti se
zeleny indikator LED. Na displeji
uvidite jméno nebo ID skupiny pro
hromadné volani a ikonu skupinového
volani.

3 Pockejte na tén povoleni k hovoru
(pokud je zapnuty) a zfetelné mluvte
do mikrofonu.

4 Pokud pfistroj po pfedem
naprogramovanou dobu nezaznamena
zadny hlas, hovor bude ukonéen.

Pri pFijmu hromadného volani se objevi
zprava a zdstane na displeji radiostanice
az do ukonceni volani. Az do ukonceni
volani nebude mozné pokracovat

v pohybu v menu nebo v editaci.

Jakmile hromadné volani skonci,

radiostanice se vrati na menu, na kterém
byla pred prijetim volani

Skenovani kanalt
Zapnéte nebo vypnéte skenovani stiskem
naprogramovaného tlacitka pro
skenovani.
NEBO
Postupujte podle téchto krokd.

1 Stiskem tlagitka vyvolejte menu.

2 Stiskem tlacitka -4 nebo B
pfejdéte na polozku (skenovani)
a stiskem tlacitka provedte vybér.

A

3 V zavislosti na pfedchozim vybéru
uvidite slova Zcar O (Skenovani
zapnuto) neb - 0f f (skenovani
vypnuto).

V prabéhu skenovani blika Zluty indikator
LED a je zobrazena ikona skenovani.

Odeslani vyzvy k hovoru

Stisknéte naprogramované tlacitko pro
One Touch Call a prejdéte na krok 5.
NEBO

Postupujte podle téchto krokd.

1 Stiskem tlagitka ..\ Vyvolejte menu.

2 Stiskem tlacitka <4 nebo p
pfejdéte na polozku = S
(kontakty). Stiskem tlacitka
provedte vybér.

3 Stiskem tlacitka <4 nebo B
pfejdéte na pozadované jméno nebo
ID Gcastnika a stiskem tlacitka
provedte vybér.

4 Stiskem tlacitka -4 nebo B
pfejdéte na polozku il FAlert
(vyzva k hovoru) a stiskem tlacitka
provedte vybér.

5 Na displeji se zobrazi slova Call
Filarts <l iber FAlias or Ik
(vyzva k hovoru: <jméno nebo ID
ucastnika>). Rozsviti se zeleny
indikator LED.




6 Pokud pfistroj obdrzi potvrzeni vyzvy
k hovoru, zazni tén a na dISp|61I se
zobrazi slova Call Al
(vyzva k hovoru Uspésna).

NEBO

Pokud pristroj neobdrzi potvrzeni
vyzvy k hovoru, zazni tén a na displeji
se zobrazi slova Call Flert Failed
(vyzva k hovoru nelspésna).

ul

Odeslani rychlé textové zpravy

@

Stisknéte naprogramované tlacitko pro
Text Messaging (textové zpravy)

a prejdéte na krok 3.

NEBO

Stisknéte naprogramované tlacitko pro
One Touch Call (Rychlé volani)

a odeslete pfedem vytvorenou rychlou
textovou zpravu na predem uréené jméno
nebo ID a prejdéte na krok 6.

NEBO

Postupujte podle téchto krokd.

1 Stiskem tlagitka vyvolejte menu.

2 Stiskem tla¢itka <& nebo B
pfejdeté na polozku ¢ (zpravy)
a vyberte zpravu stiskem tlaéitka .

3 Stiskem tla¢itka - nebo B
pfejdéte na polozku fiiic 1
(rychlé textové zpravy) a stlskem
tlacitka (o0 . provedte vybér.

4 Stiskem tladitka <& nebo B
pfejdéte na pozadovanou rychlou

textovou zpravu a stiskem tla¢itka
provedte vybér.

prichozich zprav). Stiskem tlagitka @9
provedte vybér.

Stiskem tlacitka <& nebo
pfejdéte na pozadované jméno nebo
ID a stiskem tlagitka provedte
vybér.

Stiskem tlacitka <& nebo B
pfejdéte na pozadovanou zpravu
a stiskem tlacitka provedte vybér.

Na dlsplejl se zobra2| slova T

textova ipfava <jméno nebo
ID skupmy/ucastmka>)

Dal$im stiskem tlagitka vyvolejte
diléi menu.

Pokud bude zprava uspésné odeslana,
zazm tén a na displeji se zobrazi slova
& rt (zprava odeslana).

o]
NEBO
Pokud zpravu nebude mozné odeslat,

na displeji se zobrazi slova
Zent Failled (zprdva neodeslana).

Stiskem tlacitka <& nebo B
prejdéte na polozku Feg: 1y (0odpoveédét)
a stiskem tlacitka provedte vybér.

Stiskem tlacitka <& nebo B
pfejdéte na polozku fiiick
(rychlé textové zpravy) a stlskem
tlac¢itka provedte vybér.

Odpovéd na textovou zpravu
pomoci rychlé textové zpravy ze

schranky pfichozich zprav ®

Stisknéte naprogramované tlacitko pro
Text Messaging (textové zprav)

a prejdéte na krok 3.

NEBO

Postupujte podle téchto krokd.

1

Stiskem tlacitka vyvolejte menu.

Dal$im stiskem tlagitka odpoved
odeSlete.

Na displeji se zobra2| slova Ts

TS nup
1= (textova zprava: <jméno nebo
ID skupiny/u¢astnika>).

Pomoci tla¢itka <@ nebo p prejdeté

a vyberte zpravu s s.kem tlacitka .

10 Pokud bude zprava Uspésné odeslana,

zazni tén. Na displeji se zobrazi slova

e :rit. (zprava odeslana).

NEBO

Pokud zpravu nebude mozné odeslat

na displeji se zobrazi slova ¢ :
et Failled (zprava neodeslana).

Pomoci tla¢itka <& nebo m» prejdéte
na polozku Irkc (schranka




[ Odeslani signalu nouze

1 Stisknéte naprogramované nouzové
tlacitko nebo nouzovy pedal.

2 Nadispleji se budou stfidave
zobrazovat slova Ssrwiing Flarm
(probiha odeslani signalu nouze) a ID
vasi radiostanice. Rozsviti se zeleny
indikator LED a na domovské strance

displeje se objevi ikona signalu nouze.

3 P¥i pfijeti potvrzeni signalu nouze
zazni nouzovy tén a zablika zeleny
signal LED. Na dlsple]l se zobraZ|
slova En
(signal nouze Uspésny).

NEBO

Pokud vase radiostanice nepfijme
potvrzeni signélu nouze a jsou
vyc€erpany vsechny opakované pokusy,
zazni ton a na displeji se zobrazi slova
Emsrgency Flarm Failed (signal
nouze neuspésny).

4 Radiostanice opusti nouzovy rezim
a vrati se na domovskou stranku.

Informace o autorskych pravech

k pocitaovym programim

Soucéasti vyrobkl popsanych v této pfiru¢ce mohou byt
pocitacové programy chranéné autorskymi pravy
ulozené v polovodiovych pamétich a na jinych médiich.
Z&akony Spojenych statd americkych a dal$ich zemfi
davaji spole¢nostem Motorola Europe a Motorola Inc.
jisté vyhradni préva k pocitacovym programdim
chréanénym autorskym prévem véetné prava libovolnou
formou takto chranéné pocitacové programy kopirovat
¢i reprodukovat. Proto se zadné pocitacové programy
chréanéné autorskymi prévy, které jsou soucasti vyrobkl
popsanych v této pfirucce, nesmi zadnym zptisobem
kopirovat ani reprodukovat bez vyslovného pisemného
souhlasu drzitelG autorskych prév. Navic se nema za to,
Ze se nakupem téchto vyrobku piimo nebo nepfimo,

na zékladé prekazky uplatnéni zalobnich narokd nebo
na zakladé autorskych prav, patent(i ¢i zadosti drzitell
prév o patenty udéluje jakékoliv licence kromé bézné
nevyhradni bezplatné licence k pouziti, ktera vyplyva
ze zékona prodejem vyrobku.
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